C2 General

EU DECLARATION OF CONFORMITY"

ZTE Corporation_109_MU5001

Name and address of the Manufacturer®

Manufacturer:

Vodafone

Vodafone S.ar.l,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:
ZTE Netherlands B.V.

6th floor, Maanplein 20, TP8, 2516CK, Den Haag,
the Netherlands

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.*

Object of the declaration®

Product Name:
Product information®
UFi
Model Name:
MU5001
Additional information’ List of accessories and SW information

Battery: Li3945T44P4h815174
Travel Adapter: STC-A5930A1-A/STC-A5930A1-B
SW version: BD_VDFMU5001V1.0.0B01

The object of the declaration described above is inconformity with the relevant Union harmonisation legislation®:

References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which

conformity is declared®

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020 R2106A0527-L1V1
EN 50566:2017; EN 62209-2:2010+A1:2019; EN 62479:2010 R2106A0527-S1V1
ETSIEN 301 489-1V2.2.3; ETSIEN 301 489-3V2.1.2 R2106A0527-E1V1

ETSIEN 301 489-17V3.2.4; Draft ETSIEN 301 489-52V1.1.2
EN 55032:2015+A11:2020; EN 55035:2017+A11:2020
ENIEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSIEN 301 908-1V13.1.1; ETSIEN 301 908-2V13.1.1 RR2106A0527-R1V1

ETSIEN 301 908-1V13.1.1; ETSIEN 301 908-13V13.1.1 R2106A0527-R2V1

ETSIEN 301 908-1V13.1.1; Draft ETSIEN 301 908-25 R2106A0527-R3V1

V15.1.1_15.0.2

ETSIEN 300 328 V2.2.2 R2106A0527-R4V1

ETSIEN 301 893 V2.1.1 R2106A0527-R5V1; R2106A0527-R7V1

ETSIEN 300 440V2.1.1; ETSIEN 301893 V2.1.1 R2106A0527-R6V1

Eco design Directive : 2009/125/EC RoHS Directive 2011/65/EU;(EU)2015/863
(EU)2019/1782 IEC 62321;EN 50581:2012

The notified body™ performed

Name: PHOENIX TESTLAB GmbH ‘ ‘ A conformity assessment of the technical documentation

Number: 0700

and issued the certificate

21-210771

Additional information’

Signed for and on behalf of:" - - ,\/ 3

Vodafone, Vodafone S.ar.l, 15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, ot "VVU b, I

Grand-Duché de Luxembourg ‘}/-Fﬂxa /m/e/,/
Authorised Representative: Name and Surname / Function:

ZTE Netherlands B.V. xxx / Managing Director

6th floor, Maanplein 20, TP8, 2516CK, Den Haag, Vendor's EU entity address

the Netherlands

MM‘ V.
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Date of issue:

AN @Xen/56/£5/5/0A/DE/ET/EL/FR/GA/T/LVALT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SH/SL/R/SV/TRANO/HRS)

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(BG)JEK/IAPALIMS 3A CbOTBETCTBUE C M3MCKBAHUSTA HA EC /(ES)Declaracion UE de Conformidad /(CS)EU Prohlaseni o shodé /(DA)EU Overensstemmelseserklaering
/(DE)EU-Konformitétserkldrung /(ET)ELi Vastavusdeklaratsioon /(ELJAHAQEH SYMMOP®Q3HS EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhd Comhréireachta an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita
/(LV)ES Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU-MegfelelSségi NylLaikozai/(MT)D\k|arazz|on| Tal-Konformita Tal-UE /(NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci
UE/(PT)Declaracio de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlésenie o Zhode EU /(SL)IZ|ava EU o Skladnosti /(FI) EU- Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Férsakran om
Overensstimmelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserklaering /(HR)EZ izjava o i /(IS)ESB

2 (EN) Number/ (BG) N°/ (ES) N0/ (CS) €./ (DA) Nr./ (DE) Nr./ (ET) Nr / (EL) Api6. / (FRYNO / (GA) Uimhir / (IT)N../ (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szém / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTIN.O / (ROINr / (SK)
Cislo / (SL) St./ (F1) N:o / (SV) Nr/ (TR) Sayisi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) NGmer

3 (EN)Name and address of the /(BG)Hau DBaHWe 1 ajipec Ha | ensi /(ES)Nombre y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse
/(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(ELYOvopa kat StetBuvon kataokevaotri /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo
del fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyarté neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres
producenta /(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)ime in naslov proizvajalca /(FI)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens
namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodaca/(I5)Nafn og heimilisfang framleidanda

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole ibility of the /(BG)3a HacTosLaTa AeKIapaLis 33 CbOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCH EAMHCTBEHO npon3soauTenst /(ES)La
presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohladeni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce /(DA)Denne overensstemmelseserklaering
udstedes pa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud valmistaja ainuvastutusel
/(EL)H mapovoa 5rjAwan ouppdpbwong exdidetal e amokAeloTikY euBUvn Tou katackevaotr /(FR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an
dearbhd comhréireachta faoi fhreagracht aonair an mhonaréra/(IT)La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz
$3da raZotaja atbildibu /(LT)Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe /(HU)E megfelel8ségi nyilatkozat a gyart kizarolagos feleldsségére keriil kibocsatasra /(MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformita
tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /(NL)Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wytaczng odpowiedzialnosé producenta /(PT)A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea
exclusivd a producdtorului/(SK)Toto vyhldsenie o zhode sa vydéva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (FDTaméd
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna férsakran om éverensstammelse utférdas p tillverkarens eget ansvar /(TR)Bu uygunluk beyani, imalatcinin sorumlulugu
altinda verilir/(NO)Denne samsvarserkleeringen er utstedt p& produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljugivo je odgovoran proizvodat /(IS)bessi samreemisyfirlysing er gefin at eingéngu
& abyrgd framleidanda

5 (EN)Object of the declaration /(BG)O6exT Ha aexnapauusta /(ES)Objeto de la declaracion /(CS)Pfedmét prohlaseni /(DA)Erkleeringens genstand /(DE)Gegenstand der Erklérung /(ET)Deklareeritav ese
/(EL)skomd¢ NG Srjdwang /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspdir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della dichiarazione /(LV)Deklaracijas prieksmets /(LT)Deklaracijos objektas /(HU)A nyilatkozat targya /(MT)L-
ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaracdo /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave /(FI)Vakuutuksen kohde
/(SV)F6remal for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erkleeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

6  (EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)MH¢popmaLns 33 NpoAyKTa, MMETO Ha MPoAyKTa, MMeTo Ha Mogena /(ES)informacion del producto; nombre del producto; nombre del modelo
/(CS)Informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(DA)Produkt information; Produktnavn; Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname /(ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi
/(EL)MAnpodopieg yia To Tpoidy, Gvopa TpoidvTog, Gvopa povrélou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle /(GA)Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm Mdnla /(IT)Informazioni sul
prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /(LV)Informacija par izstradajumu; lzstradajuma nosaukums; modela nosaukums /(LT)Informacija apie produkta; produkto pavadinimas; modelio
pavadinimas/(HU)Termékinformacio; a termék neve; tipusnév /(MT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal-mudell/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie;
nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informagédo sobre o produto; Nome do Produto; Designacdo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nazov
vyrobku; Nézov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(Fl)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation; produktnamn; modellnamn /(TR)Uriin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi
/(NO)Produktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn /(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar; Nafn véru; Nafn gerdar

7  (EN)Additional information /(BG)/[JonbnruTenHa ntdopmauns /(ES)Informacion adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusatzliche Angaben /(ET)Lisateave /(EL)SUpTIANpWHATIKEG
TAnpodopieg /(FR)Informations supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Ulteriori informazioni /(LV)Papildu informacija/(LT)Papildoma informacija /(HU)Kiegészitd informaciok /(MT)Informazzjoni addizzjonali
/(NL)Aanvullende informatie /(PL)Informacje dodatkowe /(PT)InformacGes complementares /(RO)Informatii suplimentare /(SK)Dodato¢né informécie/(SL)Dodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV)Ytterligare
information /(TR)EK bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HR)Dodatne informacije /(IS)Viébotarupplysingar

8 (EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeaMeTbT Ha AEKNApaLMATa, ONUCAH MO-rOpe, OTroBapst Ha CbOTBETHOTO
3aKOHOAATENCTBO Ha Cbo3a 3a xapMoHusauus /(ES) EL objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Union /(CS) Vyse popsany pfedmét prohlaseni
je ve shodé s pfisludnymi harmoniza¢nimi préavnimi piedpisy Unie / (DA) Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union / (EL) O oTdx0G g SrjAwang Tou Tieptypddetal mapandvw eivat cUpdwvog He TN OXETIKY
evwolakr vopoBeoia evappéviong / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme 4 la législation d’harmonisation de 'Union applicable / (GA) Té cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i
gcomhrelr le reachta\ocht &bhartha um chomhchuibhid de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione / (LV) lepriek$

[ 3 atbilst attiecic Savienibas saskano3anas tiesibu aktam / (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent
ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizécios jogszabalyoknak / (MT) L- ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta” armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni /
(NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de de ing van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego / (PT) O objeto da declaragdo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido alecaveL/ (RO) Obiectul declaratiei descris
mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene i izjaveu
skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaédannon vaatimusten mukainen / (SV) Foremélet for
férsakran ovan Gverensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukarida aciklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formalet med erklaringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo uniés harmonizacios jogszabalyoknak / (IS)  Efni
ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi vid hlutadeigandi stadlada l6ggj6f Evropusambandsins

9 (EN)References to the relevant harmonised used or to the i ificatie in relation to which conformity is declared /(BG)HaumeHOBaHMSTa Ha U3MON3BaHHTE
XapMOHU3WPaHK CTaHAAPTU UM TEXHUUYECKUTE CNeLMdHKaLIMM, CIPSIMO KOUTO ce Aeknapupa cboTeeTcTaneTo /(ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las especificaciones
técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohladuje
/(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erkleeres overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschlédgigen harmonisierten
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart wird /(ET)Viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud standarditele voi viited tehnilistele
spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)uveial Twv OXETIKWY EVOPHOVIOHEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNCLUOTIOMBNKAY 1§ TwV TEXVIKWY Ttpodlaypaduwv pe BAon TG omoieg SnAwveTaLn
ouppdpwon /(FRIREférences des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe
abhartha a Gséidtear nd tagairti do na sonraiochtai teicnidila i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione
alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikyty darniyjy standarty nuorodos
arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazasra keriilt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, illetleg azokra a miiszaki leirasokra,
amelyekre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom qed tigi ddikjarata L-konformita
/(NL)Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft /(PL)Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢ /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificacdes técnicas em relacdo as quais &
declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legaturd cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislusné pouzité
harmonizované normy alebo odkazy na technické 3pecifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehni¢ne specifikacije za skladnost, ki so
navedene na izjavi/(FI)Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu/(SV)Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka Gverensstammelsen férsékras /(TR)Ilgili uyumlastinlmis kullanilan
standartlar veya uygunluk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres samsvar
med /(HR)Upucivanje na mjerodavne uskladene norme ili upuéivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhaefingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i
paer teekniforskriftir sem tengjast samreemisyfirlysingunni

10 (EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HoTMdHULIMPaHKST OpraH; U3BbPLUM; M U3aane ceptudukara/(ES)EL organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado/(CS)Oznameny
subjekt; provedl; a vydal osvédéeni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt/(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja
andis vélja tendi /(EL)o kowvoTtomnpévog opyaviopds ; ipaypatotoinoe ; kat eEédwoe tn BePaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi 'attestation/(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fogra... agus
d'eisigh sé an deimhnit/ (IT'organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertifikatu/(LT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir iSdavé sertifikatg /(HU)A
bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezd tanusitvanyt adta ki /(MT)Il-korp notifikat; wettaq; u hareg i¢-certifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt
/(PL)jednostka notyfikowana; przeprowadzita; i wydata certyfikat/(PT)o organismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ;
vykonal; a vydal osved¢enie /(SL)je prigladeni organ; izvedel; in izdal certifikat /(Flilmoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen/(SV)Det anmalda organet ; h: c h utfardat intyget /(TR)Kurulusa bildirmis;
yapilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte organ; utfgrt; som ogsa inkluderer test resultat og utstedelse av sertifikat/(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljs Ce o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn
tilkynnti a ramkvaemdi... par med talid profunarskyrslumar og gaf Gt vottordio

1 (EN)Signed for and on behalf of /(BG)Moanuc 3a unu ot umeto Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepsano za a jménem /(DA)Underskrevet for og pé vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir und im Namen
von/(ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YToypadr] yia Aoyaptacpé kat €€ ovépatog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in vece e per conto di
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/(LV)Parakstits /(LT)UZ ka ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszer(i alairds/(MT)Iffirmata ghal u f'isem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat
pentru sifn numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in vimenu /(FI) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat fér/(TR)Ve adina imzalanmistirno za i u ime /(1S)Undirritad fyrir og fyrir hénd
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UK DECLARATION OF CONFORMITY

Number
ZTE Corporation_102_MU5001

Name and address of the Manufacturer and Importer
Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Procurement Company Sar.l.,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:

ZTE (UK) Limited

252 Bath Road, Stough, SL1 4DX, United Kingdom
UK Importer:

252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

Object of the declaration

Product information Product Name:
UFI
Model Name:
MU5001

Additional information List of accessories and SW information
Battery: Li3945T44P4h815174
Travel Adapter: STC-A5930A1-A/STC-A5930A1-B

SWersion: BD_YDFMU5001V1.0.0B01

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK legislation:

- References to the relevant Standards of the United Kingdom used or references to the technical specifications in relation to

which conformity is declared

Radio Equipment Regulations 2017
List of regulations ETSIEN 301 908-1 V13.1.1
ETSIEN 301 908-2V13.1.1
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1
ETSIEN300 328V2.2.2
ETSIEN301 893 V2.1.1
ETSI EN 300 440 V2.1.1
{Draft}ETSI EN 301 908-25
V15.1.1_15.0.2 (2019-10)
EN 55032:2015+A11: 2020
BS EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017 + A11: 2020
BS EN 55035:2017+A11:2020
ETSIEN 301 489-1V2.2.3
ETSIEN 301 489-3V2.1.2
ETSIEN 301 489-17V3.2.4
Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.2
EN 50566:2017
BS EN 50566:2017
EN 62209-2: 2010+A1: 2019
BS EN 62209-2: 2010+A1: 2019
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
BS EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information
(Amendment) (EU Exit) Regulations 2019

(when applicable)
The UK Market Conformity Assessment Body (UKMCAB)

Name: TIMCO
Number: 1177

and issued the certificate

U1177-210569

C2General UK DoC template v1.0

R2107A0604-R1
R2107A0604-R2
R2107A0604-R3V2
R2107A0604-R4
R2107A0604-R5
R2107A0604-R6
R2107A0604-R7
R2107A0604-E1V1
R2107A0604-51V2
R2107A0604-L1

The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

performed

° a conformity assessment of the technical
construction file
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Additional information

Signed for and on behalf of:

Vodafone, Vodafone Procurement Company S.ar.l,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-Duché de
Luxembourg

Authorised Representative:

ZTE (UK) Limited
252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom

Date of issue:

$-08 - 29,0

C2 General

Name and Sumame / Function:

Hui Cao / Managing Director

ZTE (UK) Limited

252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, Unjted Kingdom
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EU DECLARATION OF CONFORMITY'

slbmber
ZTE Corporation_110_MUS5001

Name and address of the Manufacturer®

Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Sarl

151 Edward Steichen. L-2540 Luxemboung
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:
ZTE Netherlands BV,

6th floor, Maanplein 20, TP8, 2516CK, Den Haag,
the Netherlands

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.*

Object of the declaration®

Product Name:
Product information®
UFi
Model Name:
MUS5001
Additional information’ List of accessories and SW information

Battery: Li3945T44P4h815174
Travel Adapter. STC-AS930A1-A/STC-A5930A1-B
SWversion: BD_VDFMUS001V1.0.0B04

The object of the declaration described above is inconformity with the relevant Union harmonisation Legislation®

References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which

conformity is declared’

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020 R2106A0527-L1V1
EN50566:2017; EN62209-2:2010+A12019; EN62479:2010 R2109A0806-51
ETSIEN 301489-1V223; ETSIEN301489-3V212 R2109A0806-E1

ETSIEN 301489-17V3.24; Draft ETSIEN 301 489-52V1.12
EN 55032:2015+A11:2020; EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019; EN61000-3-2:2013+A1:2019

ETSIEN 301908-1V13.1.1; ETSIEN301908-2V13.11 RR2106A0527-R1V1

ETSIEN 301908-1V13.1.1; ETSIEN301908-13V13.1.1 R2106A0527-R2V1

ETSIEN 301908-1V13.1.1; Draft ETSIEN 307 908-25 R2106A0527-R3V1

V15.1.1_1502

ETSIEN 300328V222 R2106A0527-R4V1

ETSIEN 301893V2.1.1 R2106A0527-R5V1; R2106A0527-R7V1

ETSIEN 300440V2.1.1; ETSIEN301893V2.11 R2106A0527-R6V1

Eco design Directive : 2008/125/EC RoHS Directive 2011/65/EU;(EU)2015/863
(EU) 2019/1782 IEC 62321.EN 505812012

The notified body™ performed

Name: PHOENIX TESTLAB GmbH A conformity assessment of the technical documentation
Number: 0700

and issued the certificate

21-211145

Additional information’

Signed for and on behalf of:"
Vodafone, Vodafone S.arl, 15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Authorised Representative: Name and Surname / Function:
ZTE Netherlands BV CuiJia / Director
6thfloor, Maanplein 20, TP8, 2516CK, Den Haag,
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the Netherlands

Date of issue:

AnneXFl‘ BT DL DL ET/ELAFE <GAAT AN LT HUART ML APLART R0 5K, SLATLZZW TRATIS A HE |50

(ENYEU Decloration of Conformity /(BG)IEKTLE LA 53 CROTEET TR & BAHWGTY HE EF L {ES)D/ Lzmatacn HE de ©ow Axd ACSIN Fae Bilaeni o vhe 48 (DAYEL {wey mm-lsecerbia g
ADEEU-Fon vy {ETIEL) Vastavusdehlatatoizon AELZHWIIH iAW (acHZ EE AFR)Declaiation UE de Cenformule #IGR) eaiblin Combieineachita AE /(T iaasione UE d Contarmiata
JUVIES Atbilstibes Dehlardcila /(LTIES Attktes Deklaracys /(HUJEU-Megfeleldséar Nyilathozal/(MT)Dikjarazzion Tal-Hanformits TalUE /(NDEU Confarmiteitsverhlaring /(PLDeklaracia Zgodnosci
UE/(PTIDeclaracio de Conformidade UE /(ROJDeclaratia de Conformitate UE /(SKWyhlisenie o Zhede EU /(SUzjava EU o Skladnosti A(F EU- Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Farsakran om
Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NOJEU Samsvarserkiaering /(HRIEZ izjava o sukladnosti /AS)ESB Samraemisyfirlising

(EN) Number / (BG)Ne / (ES) No/ (CS) & / (DAY Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / {EL) AptB. / (FR) NO / (GA) Uimhir / M) N/ (LVI Nr. # (LTI Nr. / (HU) S23m / (MT) Numiru # (NLY Nr. / (PL) Ne / (PTIN.9 / (ROINr / (SK)
Cislo / (5L) 5t/ {FI) No / (SV) Nr/ (TR) Sayis1 / (NO) Nr. / (HR) Braf / (IS) Namer

(EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)Haumerosanke v aapec Ha nponsseaxTens /(ESINambre y direccibn del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobee /(DA) Fabrikantens navn og adresse
/{DEYName und Anschrift des Herstellers /(ETWalmistaja nimi ja aadress /(ELYOvopa kot SedBuvon kataskevaotr /(FRINom et adresse du fabricant /(GAYAINm agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo
del fabbricante /(LVIRaot3 un adrese /(LTX jo pavadinimas Ir adresas /(HUXGyans neve és cime AMMIsem u Indinzz tal-manifattur /(NLDNaam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres
producenta /(PT)Nome & endere;n do fabncante /(RO)Numele si adresa Producatorului /(SK}Obchodné meno a adresa wrobeu /(SL)\me in na;lnu pmlzva]al:a Z(FIValmistajan nimi ja osolte /(SW)Tillverkarens
namn och adress /(TR)Imalatginun adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Nazivi adresa p daca/(1S)Nafn og h

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /{BG)3a HacToALIaTa 1EKNAPALIMA 33 CHOTBETCTBHE OTFOBOPHOCT HOCH ENHHCTAEHD NpoussoaWTenaT /(ES)La
presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /{CS)Tote prohléSeni o shod€ wydal na vlastni odpovédnost vyrobee /(DA)Denne overensstemmelseserkleering
udstedes pé fabrikantens ansvar /(DE)Diese Honformitétserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)HEesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud valmistaja ainuvastutusel
AELIH napevoa Srikwan cuppdpdwang exdifetal pe anorheiaTir euBivn Tou katackevaot AFR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an
dearbh( comhréireachta faol fhreagracht aonair an mhonaréra/{ITLa presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbri /(LV)51 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz
ada raiotaja atbildibu /(LT)S atitikties deklaracija i¥duata tik gamintojo atsakomybe /(HU)E megfelelfiségi nyilatkozat a gyarté kizrélagos felel8sségére keril kibocsatasra /(MTIDin id-dikjatazzionl tal-konformité
tinhiareg tafit irrespansabbilta unika tal-manifattur /(NL)Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantweordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza d:klara:]a zgodnoscl wyﬁana zostaje nz

wytaczng odpowiedzialnodé producenta /(PTA presente declaragio de conformidade é emitida sob a exclusiva respor do /(RO)Prezenta declaratie de este emisd pe raspunderea
exclusivi a producitorului/(SH)Tote wyhlisenie o zhode sa vydiva na whradni zodpovednost wjrabcu /(SL)Ta izjava o skisdnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca’ (FDTama
aatimustenr on annetty jan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna forsakran om overensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar /CTR)Bu uygunluk beyany, imalateinin sorumlulugu

altinda verilir/(NO)Denne samsvarserkleeringen er utstedt p produsentens eneansvar /{HR)Za lzdavanje ove izjave o sukladnosti Isklugivo je odgoveran prolzvodad /lIS)bessi samreemisyfidysing er gefin Gt eingongu
@ abyrgd framleidanda

{EN)Object of the declaration /{BG)OGext Ha aexnapauuara /(ES)Objeto de la declaracién /(CS)PFedmét prohlageni /(DA)ErKL genstand /(DE) wstand der Erklarung /(ET)Deklareentay ese
MELEkomég Trg Srhwang /(FRIObjet de la déclaration A(GA) uspéir an dearbhaithe /{ITYOggetta della /(LM)Deklaracijas priekimets /(LT)Dekl. objektas /(HU)A nyilatkozat tirgya /(MT)L.
ghan tad-dikjarazzjoni /(NLWoorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaraci /(PT)Objecto da declaragio /(ROMDbiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave /(FI)Vakuutuksen kohde
/(SV)Féremal fér forsikran /{TR)Beyanin nesne /{NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)HIutur til yfirtysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /{BGMMropmauna 3a npoaykTa, wMeto Ha npogykra, nseto Ha mopena /{ES)Iinfermacian del producto; nombre del producto; nombre del madelo
/(CS)Informace o virobku; Nazev wyrobku; Nazev madelu /(DAProdukt information: Produkitnavn: Medelnavn /(DE)Produktinformation; Preduktname: Modellname /{ET)Toote Kirjeldus: Toote nimetus; Mudel nim:
AELMAnpoadoples yia To mipaidv, Gvapa mpolévtog, Svopa povtéhau/(FR)informatian sur le produit: Nom du produit: Nom du modéle /(GA)Faisnéis Tairge: Alnm Tairge: Ainm  Manla /0T)informazioni sul
prodotto; denominazione del prodotto; Neme del madelle /(LWInformacija par lzstradajumu; lzst@dajuma nosaukums; modela nosaukums /(LTnformacija apie produkta, produkto pavadinimas, medelic
pavadinimas/(HU)Termékinformacid: a termék neve: tipusnév /(MT)Informazzjani tal-predatt; isem tal-prodott; isem tal-mudell/ (NUDProduct informatie, Product naam: Model naam /(PLHnformacje o predukcle
nazwa produktu; nazwa medelu /(PMInformagée sobre o produta; Neme do Produte; Designacao do Madelo /(RO)Informatii despre Produs: Denumire  Produs; Nume Model/(SK)informacle o virabku; Nazoy
wirobku: Nazov medelu /(SL)Podathi o izdelku; ime izdelka; Ime modela /(FD)Tuotetiedot, tuotteen nimi: malll niml /{SV3Praduktinformation: produktnamn; modellnamn /A(TR)Urin bilgiled: Urin Adi, Model Ad
/INO)YP rasjon, Pr . Modelinayn /(HR)Podatei o proizvodu; Naziv proizvada; Naziv modela /(IS)Varuupplysingar: Nafnwéru, Nafn gerdar

(EN)Additional information /(BG}/lonbnntenHa ukdopuaumn /(ES)informacién adicional /(CS)DalE | /(DA d | /(DE}ZusatzUcheAngaben /(E‘DL|sa(eavc JELZupmAnpwpatikég
ﬂlnpu¢opleq/(FR)im‘mmauunssupp[:menla\res/(GAJFalsnr\sbhmsse/(lnultenunmv‘amazmm/(L\n’)Padeumfurmacl 2/(LDPapildoma informacia /(HUK egészi (MTHr addizzjanal
/N informatie /(PL)Informacje /{PTInformagdes compl tares /(RONnformatii s e /{SK)Dodatotné Informéacie/(SLDodatni podatki /{Fl)Lisatietoja /(SV)Ytterligare
mlormatmn /(TRIEk bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HRYDadatne informacije /ASVidbétarupplysingar

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeameTsT Ha QeknapauMaTa. 0NMCaH NO-TOPE. OTTOBAPA HA ChOTBETHOTO
e Coro3a 3a /(ES) El objeto de la declaracién desciita anteriormente es conforme con [a legislacién de armonizacian pertinente de la Unidn /{CS) WyiSe popsany pfedmét prohlageni
je ve shodg s pfisluSnymi harmonizaZnimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er | overensstemmelse med den relevante EU- harmamseringslovgwmng / (DE) Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklirung erfGlt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschften der Union / (EL) O oTéxo g &rkwans mov nzpwpmnm apandve eval ULGWYOS e T CXETIRT
evwolaia] vopodesia evapuioviong / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la [ d'ha de IUnion / (GA) T cuspdir an dearbhaithe a thuairiscltear thuas |
le reachramcrlt abhartha um chomhchuibhid de chund an Aamals /(T L'oggetto della dichiarazione di r.u\ sopra & conforme all2 pertinente normativa di armenizzazione dellUnione / (LV) lepriekd
ks atbilst attieci Sanas tiesibu aktam / (LT) Pirmiau aprajytas deklaracljos objektas atitinka susijusius dennamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent
ismertetett nyilathozat targya megfelel a vonatkozd unids harmomzar.lus‘ balyoknak / (MT) L- gmn tad deskritt hawn fug huwa kenfarmi mal-legislazzjoni ta” armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni «
(NL) Het hiertboven beschreven voorwerp Is in met de desbetreffende h g van de Unie / (PL} Wymieniany pawyiej przedmict niniejsze| deklarac)i jest zgodny z odnosnymi
iami unijnego p d: h izacyjnego / (PT) C objeto da declaragio acima descrito esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagdc da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descric
mai sus este in conformitate cu legislatia relevants de ammanizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prisludnimi harmaniza&ngmi pravnymi predpismi Unie / (SL) Pregmet navedene izjave u
shladu je s d: zakor n Unije o usklad, y / (F1) Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannén vaatimusten mukainen / (SV) Foremalet for
forsakran ovan Gverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukanda aciklanan bildinnin nesnesi ilgil Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NG) Formilet med erklzerningen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat tirgya megfelel a unigs b l balyoknak / (IS)  Efni
ofangreindrar yfirlysingar eri samrzemi vid hlutadeigandi stadlada 16gg|6f Evrbpusambandsins

(EN)References to the ralevant harmonised standards used or refi to the i i in relation to which conformity is declared /{BG) Ha Te
X3PMOHMIMPAHM CTAHDAPTH MNH TEXHHYECKHTE CNEUHGHKALIMH, CIPAMO KOHTO C& DeKNapHpa CroTeeTcTekeTa /(] a las normas ar pertinentes utilizadas, o referencias a las especificacicnes
técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na piistuiné harmonizované normy. které byly pouZity, nebo na technické specifikace, na Jejichi zakladE se shoda prohladuje
/(DA)Referencer til de relevante anvendte hammoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklezres overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschlagigen harmonisierten
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Speziﬂkah‘onen, fir die die Honformitat erklart wird /(ETWViited kasutatud Uhtlustatud darditele voi viited i
spetsifikatsionidele, miliega seoses vastavust Kinnitatakse /(EIuve(a Twy oxeTuy evappoviopévuy MOTUMIY MaV XpNGWATOIAaY T TwY TexuikiY MpoBiTypadiy e Bdon Tig moleg SrAdveTain
ouppopdworn /(FRIREferences des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifi par rapport lles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe
abhartha a Usdidtear né tagairti do na sonraiochtal lelcnIuLa i ndail lels an gcnmhrelrea:hl a dhearbhaitear /(IT)Hlfenmentl alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione
alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Nerades uz attiecigaj m st iem val norades uz am specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikyty darniyjy standarty nuorodos
arba techniniy s;:ecmka:uq pagaL kurias buve deklaruota atitikts, nunrodasl(HU)Adun esetben hivatkozas az atkal ésra kerlt { anyol

& harmonizalt yohra, illetdleq azokra a miszaki leirdsokra
amelyekre nézve a M) | ghall-istandards armenizzati nlevanti U ntuzaw. jew refel:nzl ghaLl |specifikazzionijiet || b'relazzjoni ghalhom qed tigh ddikarata L-konformité
/(NLWermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische waarop de cor g heeft /(PLYOdwetania de odnadnych norm zharmaonizowanych, ktére
zastosawane, lub do specyfikacji technicznyeh, w odniesieniu do ktbrych deklarowana jest zgednosé /(PTIReferéncias 3s normas harmonizadas anll:av:\s utilizadas ou as especificagdes técnicas em relagao as quais &
declarada a confarmidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice Tn legiturd cu care se declard conformitatea /(SH)Pripadné odkazy na prisluiné poufité
harmonizované nomy alebe  adkazy na technicke speciﬁkacn: na zaklade ktury:h sa wyhlasuje zheda /(SL)Napotila na uperabliene usklajene standarde ali napotila na tehniéne specifikacije za skladnost. ki so

navedene na izjavi/ (FViittaus niihin kuul yhder dardelhin, Joita on kaytetty. tal viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu/{SVHanvisningar till de relevants harmaniserade standarder som anvﬁnts eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka dverensstammelsen farsakras ACTRMgill uyumlastinimis kullamilan
standartlar veya uygunluk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmaniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklezres samsvar
med /{HR)Uputivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnitke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /0S)Tilvisanir i videigandi samha:fingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i
paer teek riftir sem tengjast rlysingunni

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOTHDHUMPaHUAT OpraK; MIBbPWH, M H3naRe cepTHduiaTa/(ES)EL organismo notificado: ha efectuado; y expide el certificado/(CS)0znameny
subjeht; pravedl; 2 vydal osvéd¢eni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget, og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt/(ETTeavitatud asutus; teostas; ja
andis vilja t3endi /(ELo kolvomionuéves opyaviapds : Tpaypatonoinge ; kan eEéSwoe tny PePaiwon/(FR) L'ergenisme notifié; a effectué; et a établi Uattestation/(GAIRInne an comhlacht da dtugter fégra... agus
d'eisigh sé an deimhnid/ (IMl'erganisme netificato; ha effettuato, e rilasciato il certificato /(LVIPilnvarota iestade, ir veikusi : un izsniegusi sertifikatu/{LTINotifikuotali jstaiga; atliko: ir i3davé sertifikaty /(HU)A
bejelentett szenvezet, elvégezte a . és a hovetkezd tandsitvanyt adta ki /(MTIlkop notifikat; wettag, u hareg ic-certifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een. uitgevoerd en het certificaat verstrekt
/(PL)jednostka natyfikowana; przeprowadzita; | wydata certyfikat/(PT)o organismo notificado; efectuou; ¢ emitiu o certificado/(ROMDrganismul notificat : a efectuat: §i a emis certificatul /A(SHInotifikovany organ
vykanal a vydal osvedEenie /(SLYje prigladeni organ: izvedel. in izdal certifikat Z(FIlilmoitettu laitos: suoritti: | antol todistuksen/(SV)Det anmilda organet - har utfért : och utfardst intyget /(TRIurulusa bildirmis
yapilan ve sertifika venlir /(NO}Det meldte organ, utfert som ogsa inkluderer test resultat og delse av sertifikat/(HR)O 5 tijelo: provelo je: ukljuEujuéi izvieSée o ispitivanju i izdalo je certifikat /(ISYHinn
tilkynnti a8l framkvaemdi par med tald prafunarskyrslurnar og gaf Gt vottordia
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{EN)Signed for and on behalf of /(BG)ToanKe 33 KNk oT KMeTo Ha F(ESIFITmads por y en nombre de/(CS)Podepsino za a yménem /(DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fur und im Nemen
van/(ETHRelle nimel ja poolalla kifjutatud /(EL)Ymoypadr yia Aeyaplacud kal €€ ovépatoc/(FRISigné par et au nem de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(ITfirmato in vece e per conto di
AALVIParakstits /(LTIUZ ha ir kieno vardu pasiradyta/(HU)CEgszeril aldirds/ (MTIffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voar en namens /(PL)Podpisance w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat
pentru siin numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisanc za invimenu /(FI) puslesta allekifoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina Imzalanmistirna za | uime /(1S)Undirntad fyrir og fyrir hand
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UK DECLARATION OF CONFORMITY

Number
ZTE Corporation_102_MU5001

Name and address of the Manufacturer and Importer
Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Procurement Company Sarl,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:
ZTE (UK) Limited

252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom
UK Importer:

252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration

Product Name:
UFI

Product information

Model Name:
MU5001

List of accessories and SW information
Battery: Li3945T44P4h815174

Travel Adapter: STC-A5930A1-A/STC-AS930A1-B
SW version: BD_VDFMU5001V1.0.0B01

Additional information

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK legislation:

- References to the relevant Standards of the United Kingdom used or references to the technical specifications in relation to

which conformity is declared

Radio Equipment Regulations 2017

List of regulations

ETSI EN 301 908-1V13.1.1
ETSIEN 301 908-2V13.1.1
ETSIEN 301 908-13V13.1.1
ETSI EN300 328 V2.2.2
ETSIEN301 893 V2.1.1

ETSI EN 300440V2.1.1
{Draft}ETSI EN 301 908-25
V15.1.1_15.0.2 (2019-10)

EN 55032:2015 + A11: 2020

BS EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017 +A11: 2020

BS EN 55035:2017+A11:2020
ETSIEN 301 489-1V22.3
ETSIEN 301 489-3V2.1.2
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.2
EN 50566:2017

BS EN 50566:2017

EN 62209-2: 2010+A1: 2019

BS EN 62209-2: 2010+A1: 2019
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
BS EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information
(Amendment) (EU Exit) Regulations 2019

(when applicable)
The UK notified body

Name: TIMCO
Number: 1177

and issued the certificate

U1177-210569

Additional information

UK DoC template v1.0

R2107A0604-R1
R2107A0604-R2
R2107A0604-R3v2
R2107A0604-R4
R2107A0604-R5
R2107A0604-R6
R2107A0604-R7
R2107A0604-E1V1
R2107A0604-51V2
R2107A0604-L1

The Restriction of the Use of Certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

performed

. a conformrty assessment of the technical

construction file

Page 1 of 2



C2 General

Signed for and on behalf of:

Vodafone, Vodafone Procurement Company Sar.l,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-Duché de
Luxembourg

Authorised Representative:
ZTE (UK) Limited
252 Bath Road, Slough, SL1 4DX, United Kingdom

Date of issue:

($.79 2029

Name and Surname / Function:
Cao Hui/ Managing Director
Vendor's UK entity address P

—_
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